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OZNACZENIE BEZPIECZENSTWA WYROBU:
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1. WSTEP

1.1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA WYROBU

Wyréb zostat wykonany zgodnie z najnowsza wiedzg techniczng w dziedzinie konstruowania oraz technologii wytwarzania
i jest dostarczony w stanie zapewniajgcym bezpieczenstwo uzytkowania.

Bezpieczng konstrukcje wyrobu zewnetrznego uzyskano dzieki:

Lp. | Przedmiot Europejska Podstawa Prawna Polska Podstawa Prawna

Zaluzje facznie z zaluzjami

1 listewkowymi zewnetrznymi.
Wymagania eksploatacyjne
tacznie z bezpieczenstwem

EN 13659:2015 PN-EN 13659:2015

Ustawa z dnia 16.04.2004 o
wyrobach budowlanych (Dz. U. 2004
nr 92 poz. 881) z pdzniejszymi
zmianami (Dz.U.2016.1570;
Dz.U.2015.1165; Dz.U.2016.542)
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki
z Dnia 21 Pazdziernika 2008r.
DZ.U.2008 nr. 199 poz.1228 z
pdzniejszymi zmianami
(Dz.U.2011.124)

Dokumenty powigzane: Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych (wyroby zewnetrzne), Deklaracja Zgodnosci (wyroby z
silnikiem) oraz instrukcja instalacji, uzytkowania silnikéw i sterowania.

Rozporzadzenie 305/2011 Parlamentu

2 | Wyroby budowlane (CPR) Europejskiego i Rady

Zasadnicze wymagania dla Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu
maszyn Europejskiego i Rady

1.2. OBJASNIENIE SYMBOLI | ZNAKOW

Ponizsze symbole (piktogramy) oznaczajg szczegélnie wazne informacje na temat zagrozen i bezpieczenstwa.

Piktogram Znaczenie piktogramu Informacja

Przed uzytkowaniem wyrobu nalezy przeczytaé instrukcje obstugi

Przestrzeganie instrukcji obstugi jest warunkiem:
m:ﬂ INFORMACJA - bezawaryjnej eksploatacji wyrobu,
- realizacji roszczen z tytutu wad.
Dla bezpieczeristwa oséb zachowac instrukcje.
0 INFORMACJA Brak szkodliwych lub niebezpiecznych konsekwencji dla ludzi lub obiektéw.
' Sytuacja moggaca spowodowac uszkodzenie produktu lub inne uszkodzenia.
i UWAGA ! o :
Brak zagrozenia dla ludzi.
A OSTRZEZENIE ! Ryzyko niebezpieczenstwa
Ten symbol oznacza wszystkie informacje na temat bezpieczeristwa, ktorych
nieprzestrzeganie stwarza zagrozenie dla zycia lub zdrowia oséb. Zagrozenie
NIEBEZPIECZENSTWO ! zdrowia lub zycia. Ryzyko: niebezpieczeristwo powaznego obrazenia lub $mierci.
Niebezpieczna operacja mogaca spowodowac obrazenia lub uszkodzenia
produktu.
A OSTRZEZENIE ! Zagrozenie dla zdrowia lub zycia poprzez porazenie prgdem.
SRODOWISKO Oznaczenie sprzetu elektrycznego lub elektronicznego podlegajacego zbidrce
w wyznaczonych punktach.
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1.3. TERMINY | DEFINICJE

Uzyte w niniejszej dokumentacji terminy i definicje oznaczaja:
Wyréb: Zaluzja C80 P, C80 L, C808BOX

ZALUZJA: Ostona przeciwstoneczna zewnetrzna, zamontowana na zewnatrz budynku, nad otworem lub wewnatrz otworu
okiennego wypetnionego szybg, w ktérej podnoszenie i opuszczanie lameli wykonanych z paskéw aluminium realizowane
jest z uzyciem mechanizmu sterujgcego (recznego z korbg reczng, elektrycznego z uktadem napedowym potaczonym z

wyrobem sterujgcym).

LAMELE: czes$¢ wyrobu, wykonana z paskow aluminium, ktdra jest wprawiana w ruch z uzyciem mechanizmu sterujacego,
zapewniajgca spetnienie przez wyrdb jego funkcji.

1.4. PRZEDMIOT PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC DOKUMENTAC/I

Przedmiotem niniejszej dokumentacji s3 wyroby produkowane przez SELT Sp. z o. o.

Instrukcje obstugi i bezpiecznego uzytkowania razem z instrukcja silnika, nalezy przekazac
uzytkownikowi korncowemu.

WAZNA INSTRUKCJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA
OSTRZEZENIE — POSTEPOWANIE WEDtUG NINIEJSZEJ INSTRUKCJI JEST ISTOTNE
DLA BEZPIECZENSTWA 0SOB
ZACHOWAIJ TE INSTRUKCJE

Dokumentacja jest wazna tgcznie z informacjami dotyczacymi konkretnego wyrobu dostepnymi na
stronie internetowej www.selt.com

Dokumentacja zawiera:
e  wazne zalecenia dla montazu, uzytkowania i konserwacji wyrobu,
e wazne zalecenia dla transportu i sktadowania,
e instrukcje obstugi i bezpiecznego uzytkowania wyrobu

SELT Sp. z 0. 0. nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nieprzestrzegania zalecen zawartych w
niniejszej dokumentacji.

W celu dalszego ulepszania wyrobu SELT Sp. z 0. o. zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian, jakie, przy utrzymaniu
istotnych parametréw technicznych, zostang uznane za celowe dla podwyzszenia jakosci obstugi wyrobu i bezpieczenstwa
uzytkowania.

Prawa autorskie dla niniejszej dokumentacji pozostaja w posiadaniu firmy SELT Sp. z o. o. zsiedzibg w Opolu.
Bez zezwolenia, dokumentacji nie wolno wykorzystywaé, tak w czesci, jak i w catosci, na potrzeby dziatalnosci
konkurencyjnej lub udostepniac jej osobom trzecim.
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2. INFORMACJA TECHNICZNA WYROBU

Specyfikacja techniczna wyrobu dostepna po zalogowaniu na stronie internetowej www.selt.com

2.1. PARAMETRY TECHNICZNE:

Wymiary maksymalne:

Szerokos¢

Wysokos¢

Max. pole pow.

Naped elektryczny (prowadnica listwowa)

4500 mm

5000 mm*

4500 mm (przy wys. 2000

5000 mm (przy szer.

Naped reczny (prowadnica linkowa)

mm)

2200 mm)

N )
Naped reczny (prowadnica listwowa) mm) 1800 mm) 9m
Naped elektryczny (prowadnica linkowa) | 3500 mm 4000 mm

3500 mm (przy wys. 2400 | 4000 mm (przy szer. 9 m?

Wymiar lameli

80,4 mm

12,4 mm

Dostepne z prowadnicg linkowg lub prowadnicami z ekstrudowanego aluminium

Naped reczny

Wykonana z anodowanego aluminium, dtugos¢ réwna 2/3 wysokosci

Korba

systemu
Naped elektryczny silnik o parametrach:
- napiecie zasilania 230V/50Hz

- moc

90 do 230 W (w zaleznosci od wielkosci zaluzji i typu silnika)

- pobér pradu

0,4 do 1 A (w zaleznosci od wielkosci zaluzji i typu silnika)

- stopien ochrony

IP 44, IP 54 (zaleznie od typu silnika)

- czas pracy ciggtej

4 min do 6 min (zaleznie od wersji silnika)

- moment obrotowy

6 Nm — 20 Nm (w zaleznosci od wielkosci zaluzji)

- predkosc¢ obrotowa

24 lub 26 obr./min (zaleznie od wersji silnika)

- temperatura pracy

od -25°C do +70°C (zaleznie od wers;ji silnika)

Montaz:

Zastosowanie

Zewnetrzne

Montaz w miejscu

Do wneki (montaz do $ciany/sufitu) lub na fasadzie budynku

*Dla kaset OWAL lub CUBE maksymalna wysoko$¢ systemu 4000 mm
* Dla wersji C808B%% maksymalna wysokos¢ systemu 3000 mm

Szczegdtowe dane dotyczgce parametréow poszczegdlnych silnikow dostepne sg na stronach internetowych producentéw

silnikdw oraz na stronie internetowe;j:

www.selt.com - NASZA OFERTA - AUTOMATYKA

(]3]

warunkami atmosferycznymi.

Opcjonalne zastosowanie automatyki pogodowej dodatkowo zabezpiecza wyréb przed zmiennymi
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2.2.

CHARAKTERYSTYKA WYROBU

Wykaz typéw wyrobow - zaluzji:

Montowane na zewnatrz budynku, uruchamiane za pomoca napedu elektromechanicznego potaczonego
z wyrobem sterujacym.
Montowane na zewnatrz budynku, uruchamiane recznie za pomocg mechanizmu z korba.

Charakteryzuja sie one nastepujacymi wtasciwosciami:

S przeznaczone do montazu na otworach okiennych.

Ograniczajg dostep Swiatta stonecznego do pomieszczenia.

Zwiekszaja udziat Swiatta rozproszonego w pomieszczeniu.

Chronig pomieszczenie przed nagrzewaniem, przez co przyczyniajg sie do poprawy komfortu termicznego
W pomieszczeniach.

Pozwalajg na ograniczenie kosztow zwigzanych z klimatyzacjg pomieszczen.

Ograniczajg przenikanie hatasu do wnetrza budynku.

Nie wydzielajg toksycznych substancji w trakcie eksploatacji.

Emisja hatasu przez wyréb z napedem elektromechanicznym (zwigzany z ruchem roboczym elementow
ruchomych, wytwarzany przez silnik elektryczny podczas pracy) nie jest uwazana za znaczace zagrozenie i jest
kwestig komfortu, poziom emisji ciSnienia akustycznego jest mniejszy lub réowny 58 dBA.

Silniki posiadajg stopiern ochrony obudowy IP 44, to znaczy, ze posiadajg zabezpieczenia chronigce przed
dotknieciem czesci pod napieciem i ruchomych za posrednictwem narzedzi i drutéw o $rednicy 1mm i wiekszej
oraz, ze sg zabezpieczone przed rozbryzgami wody na obudowe z dowolnego kierunku.

Konstrukcja wyrobu i napedu pozwala na bezpieczne zatrzymanie kurtyny na kazdej wysokosci w obszarze pracy
gbra-doét i pozostawanie tam w stanie zawieszenia.

Ruch w gére i dét odbywa sie recznie z uzyciem korby, za pomocy elektrycznego przetgcznika lub zdalnie za
pomoca pilota.

Ostony czesci ruchomych zostaty zaprojektowane i wykonane w sposdb zapewniajgcy obstugujgcym
bezpieczenstwo przy zatozeniu, ze sg prawidtowo eksploatowane.
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3. TRANSPORT | SKEADOWANIE TOWARU

3.1. KOMPLETNOSC ORAZ STAN JAKOSCIOWY DOSTAWY

Firma SELT Sp. z 0. o. doktada wszelkich staran, aby zapewni¢ zgodno$¢ towaru z zamowieniem. Sprawdzenie kompletnosci
wyrobu nalezy jednak do Nabywcy i powinno odbywac sie w momencie jego odbioru.

Niezgodnosci powinny by¢ natychmiast zgtoszone kierowcy /magazynierowi/ brygadzie montazowe] izaznaczone
w protokole odbioru lub na dokumencie WZ pod rygorem utraty roszczen z tego tytutu.

Sprawdzenie jakosci w zakresie wad jawnych nalezy do Nabywcy i powinno odbywac sie w momencie odbioru towaru. Za
wady jawne uwaza sie uszkodzenia mechaniczne, zarysowania, pekniecia itp.

Niezgodnosci stanu ilosSciowego oraz ewentualne wymiany czesci obarczonych wadami jawnymi SELT Sp. z 0. 0. zobowigzuje
sie uzupetnic lub wymieni¢ w mozliwie najkrétszym okresie czasu.

3.2. OGOLNE WARUNKI TRANSPORTU | SKLADOWANIA WYROBU

Wykaz:

o Wyrdb jest zapakowany fabrycznie w kartonowe opakowanie zabezpieczajgce przed jego uszkodzeniem podczas
sktadowania, w trakcie transportu oraz w trakcie jego przemieszczania na miejsce ostatecznego montazu.

e  Wyroby do transportu/sktadowania nalezy ustawia¢ zgodnie ze strzatkami znajdujgcymi sie na opakowaniu
wyrobu.

e Nie nalezy sktadowa¢ wyrobdéw w ilosci warstw wiekszej niz 2 z uwagi na mozliwosé zgniecenia opakowania co
w konsekwencji moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wyrobu.

e Wyroby ustawione na srodkach transportu nalezy zabezpieczy¢ przed przemieszczaniem i uszkodzeniem w trakcie
transportu (np. przektadkami, pasami zabezpieczajacymi, itp.).

e W trakcie transportu wyroby nalezy zabezpieczy¢ przed opadami deszczu lub $niegu.

e Miejsca sktadowania powinny by¢ suche, przewiewne oraz zabezpieczone przed szkodliwym wptywem warunkéw
atmosferycznych (storce, deszcz itp.).

e W przypadku gdy masa wyrobu przekracza 25 kg jego przemieszczanie na miejsce ostatecznego
montazu, musi by¢ wykonywane, przez co najmniej dwie osoby.

3.3. OPISY, KTORE OBLIGATORYJNIE MUSZA BYC UMIESZCZONE NA OPAKOWANIU PRODUKTU.

Przed zamontowaniem i uzytkowaniem produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ dokumentacje
techniczno — eksploatacyjng dostepna na stronie www.selt.com/doc-pl
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4. MONTAZ WYROBU

W niniejszym rozdziale zawarte sa ogdlne wymagania dotyczgce montazu wyrobu.
Prawidtowy montaz jest warunkiem koniecznym dla sprawnego funkcjonowania wyrobu. SELT zaleca korzystanie
z wyspecjalizowanych ekip montazowych, gwarantujgcych Nabywcy przeprowadzenie prawidtowego montazu.

Ogodlne wymagania bezpiecznego montazu

e Nalezy przestrzegac, ogblnych zasad sztuki budowlane;j.

e Nalezy przestrzega¢é obowigzujgcych przepiséw BHP, szczegdlnie dotyczacych bezpieczenstwa pracy
z urzagdzeniami elektrycznymi i pracy na wysokosciach.

o Wyrdb musi by¢ zamocowany w sposéb mechaniczny (pianki, kleje lub podobne materiaty nie s3g dozwolone jako
materiaty mocujace).

e  Wyrdb nalezy mocowac do trwatych elementéw budynku (Sciany, nadproza, konstrukcja stalowa, konstrukcja
aluminiowa, stolarka okienna).

e  Podstawa, do ktérej przymocowane bedg uchwyty scienno-sufitowe wyrobu, powinna by¢ konstrukcja pewng
(beton, cegta, itp.).

e Nie wolno mocowaé wyrobu na elementach niezapewniajgcych odpowiedniej nosnosci.

e  Montazu dokonuje sie do réwnych, suchych powierzchni muréw o odpowiedniej wytrzymatosci, wykonanych
zgodnie z ogdlnymi zasadami sztuki budowlane;j.

e W przypadku konstrukcji metalowych, potaczonych ze sobg zgodnie z obowigzujagcymi zasadami dotyczacymi
faczenia metali, montazu dokonuje sie do materiatéw o odpowiedniej grubosci scianek.

e  Przed przystgpieniem do montazu nalezy odsung¢ ze strefy montazu wszystkie niepotrzebne elementy.

e  Przed przystgpieniem do montazu powinny zosta¢ unieruchomione wszystkie mechanizmy zbedne dla
funkcjonowania napedu.

Producent dopuszcza montaz wyrobu w nastepujgcych rodzajach podtoza (warstwa nosna muru):

- beton niezbrojony lub zbrojony klasy min. C20/25 niezarysowany,

- beton jw. z warstwa izolacji termicznej do 25 cm grubosci,

- mur min. 24 cm z cegly petnej Mz format NF o wytrzymatosci min. 20 MPa i gestosci>1,8 kg/dm3 na zaprawie M2,5 do
M9,

- mur min. 24 cm z bloczkéw silikatowych o wytrzymatosci min. 10 MPa i gestosci >2 kg/dm3 na zaprawie M2,5 do M9

- mur min. 17,5 cm z bloczkéw silikatowych otworowanych o wytrzymatosci min. 20 MPa i gestosci >1,4 kg/dm3 na
zaprawie M2,5 do M9

- belki drewniane ($cienne/stropowe) klasy min. C24 bez spekan przy grubosci min. 100 mm

-krokwie drewniane klasy min. C24 bez spekan przy grubosci min. 70 mm

- mury z bloczkéw silikatowych (petne lub drgzone) z warstwa izolacji termicznej — wymagana konsultacja z
uprawnionym projektantem,

- mury z cegly petnej z warstwa izolacji termicznej — wymagana konsultacja z uprawnionym projektantem,

- mur z pustakdw ceramicznych szczelinowych bez docieplenia lub z warstwg izolacji termicznej— wymagana
konsultacja z uprawnionym projektantem

- bloczki z betonu komdrkowego — podtoze niezalecane.

4.1. WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO MONTAZU WYROBU NA WYSOKOSCI

Montaz wyrobu, poprzez koniecznos¢ wykonywania prac na wysokosciach, nalezy do prac
szczegllnie niebezpiecznych gdyz stwarza szczegdlnie wysokie ryzyko powstania zagrozenia
bezpieczenstwa i zdrowia ludzi a w szczegdlnosci upadku z wysokosci.

Nabywca zobowigzany jest do przeprowadzenia procesu montazu zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi dla danego kraju
przepisami BHP. Opracowanie planu bezpieczerstwa i ochrony zdrowia podczas montazu nalezy do obowigzkéw Nabywcy.
Podczas montazu Nabywca powinien stosowac sie do przepiséw BHP zwigzanych z pracami na wysokosci, a w szczegdlnosci:

e  Bezposredni nadzor nad ich wykonywaniem przez wyznaczone w tym celu osoby (np. kierownika robot,
brygadzisty).

e Odpowiednie srodki zabezpieczajace, przede wszystkim sprzet chronigcy przed upadkiem z wysokosci.

e Szczegdtowy instruktaz pracownikéw wykonujacych prace na wysokosciach.

e  Koniecznos$¢ stosowania: drabin z odpowiednimi certyfikatami jakosci i bezpieczenstwa, rusztowan, klamer
zabezpieczajacych, pomostéw z odpowiednig wytrzymatoscig na przewidywane obcigzenie.
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Prace na wysokosci przy ktérych wymagane jest stosowanie srodkéw ochrony indywidualnej przed upadkiem z wysokosci,
muszg by¢é wykonywane przez co najmniej 2 osoby.

4.2.

4.3.

4.4.

PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU

Rozpakowaé wyrdb i sprawdzic czy sg wszystkie elementy niezbedne do jego zamontowania.

Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ wymiary otworu okiennego ze specyfikacja wyrobu
umieszczong na opakowaniu.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ czy podtoze posiada wystarczajgcg nosnos¢ umozliwiajacg bezpieczny montaz
i eksploatacje.

lll' Uwaga! Kotki, wkrety lub sruby mocujace wyréb do konstrukcji sg zalezne jest od typu podtoza,

dlatego nie sg dotgczane do wyrobu, a ich zakup nalezy do nabywcy lub montazysty.

OGOLNE WYTYCZNE DO MONTAZU WYROBU

Mocowania oston/uchwytéw do konstrukcji dokonuje sie za pomocg kotkdw i $rub (nie s3 dotgczane do wyrobu).
W przypadku nadproza zelbetonowego lub z cegty petnej do montazu stosuje sie kotki rozporowe o wymiarach
dostosowanych do nosnosci elementu, na ktérym ma by¢ zamontowany.

W przypadku $cian z materiatdbw otworowych do montazu stosuje sie odpowiednie systemy montazowe
przewidziane do tego rodzaju materiatow.

0$ wzdtuzna szyny gtéwnej wyrobu winna by¢ wypoziomowana gdyz w przeciwnym razie nastepowaé bedzie
wadliwe zwijanie wyrobu.

Wyrdb nalezy chronié¢ przed zabrudzeniem (np. zaprawg murarska, piang montazowa, silikonem) gdyz moga
spowodowac jego uszkodzenie.

Uzywanie do montazu substancji chemicznych zawierajacych sktadniki bitumiczne lub inne wchodzace w reakcje
z elementami wyrobu jest niedopuszczalne.

Niewtasciwy montaz moze przyczynic¢ sie do powstania niebezpiecznych sytuacji dla uzytkownika.

NARZEDZIA MONTAZOWE

Wykaz narzedzi montazowych:

wiertta do metalu i betonu,
wiertarka udarowa,
drabina/rusztowanie,

wkretak,

mtotek,

miara,

otowek/pisak,

poziomica,

klucze trzpieniowe (nimbusowe),
obcinacz.
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4.5. MONTAZ

Instrukcja montazu, obstugi i bezpiecznego uzytkowania po zalogowaniu dostepna jest na stronie internetowej
www.selt.com

Podczas nieprawidtowego transportu produktu (w pionie) moze nastgpi¢ przesuniecie
mechanizméw zwijajagcych w szynie gtéwnej. Dlatego nalezy sprawdzi¢ potozenie mechanizmdw
wewnetrznych przed przystgpieniem do montazu.

4.5.1. MONTAZ ZALUZJI C80 Z BLACHA OStONOWA

e  Przed przystgpieniem do montazu zaluzji nalezy odmierzy¢ i zaznaczy¢ potozenie gtdwnych uchwytow
montazowych blachy ostonowej w takim miejscu, aby nie kolidowaty pozniej z mechanizmami zwijajagcymi
i silnikiem.

e Przekreci¢ wstepnie do uchwytu gtéwnego uchwyt pomocniczy blachy ostonowej tak, aby do siebie
pasowaty. Skrecone uchwyty przymierzy¢ do blachy ostonowej, dopasowac do jej wysokosci i skreci¢ zdj.1.

1. Przykreci¢ do uchwytu gtéwnego uchwyt szyny.
Skrecone uchwyty przymierzy¢ do blachy ostonowej,
dopasowac do jej wysokosci i skrecié.

Zdjecie 1

2.  Przymocowac do $ciany lub wneki komplet uchwytéw
wraz z blachami ostonowymi oraz boczkami, jezeli
wystepuja.

3. Dokreci¢ uchwyty gtéwne do Sciany/sufitu .

Zdjecie 2

4. Sprawdzi¢ poziom zamontowanych blach wraz
z uchwytami, dokona¢ ewentualnych poprawek.
Prawidtowe wypoziomowanie montowanego
systemu jest niezbedne dla jego prawidtowej pracy.

Zdjecie 3
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5. Poluzowac srube uchwytu sprezystego szyny, tak, aby
mozna byto swobodnie otworzyé zamkniecie uchwytu

szyny.
6. Podfaczy¢ do pakietu kabel montazowy irozwingc

zaluzje okoto 30 cm w celu utatwienia montazu
pakietu do kasety

Zdjecie 4

7. Do otwartych uchwytdéw sprezystych zamontowac
pakiet tak, aby naklejka ,strona od okna” znajdujaca
sie na szynie umiejscowiona byta od strony okna.

8. Zamknac¢ uchwyt sprezysty i dokrecié¢ sruby. Zdjecie 4.

9.  Przykreci¢ blache ostonowa z pokrywami bocznymi,
jezeli wystepuja Zdjecie 6-7.

Zdjecie 5

Zdjecie 6

Zdjecie 7

Typy prowadnicy do montaz zaluzji C80 z blachg ostonowa

By | Il

i
LUV LI

Prowadnica podwdjna
(do montazu modutowego)

Prowadnica pojedyncza
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Typy uchwytéw do prowadnicy pojedynczej i podwaéjnej

@ﬁ“

Typ 1 standard Typ 2

Sposéb montazu uchwytu TYP 4

o Wykre¢ wkret dociskowy tak, aby nie blokowat mocowania przy Sciskaniu go w celu wtozenia w prowadnice.

e  Po wiozeniu mocowania w prowadnice dokre¢ wkret dociskowy luzno do momentu, az wkret napotka na
przeciwlegta Scianke i zacznie stawiac opér.

e  Dokrecanie wtasciwe nalezy wykonac¢ za pomocg klucza imbusowego wykonujac maksymalnie pét obrotu klucza
(180°).

UWAGA: Wiekszy zakres obrotu klucza spowoduje znieksztatcenie prowadnicy!

10. Wsung¢ uchwyty do prowadnic. Nastepnie
zablokowa¢ uchwyty w prowadnicy dokrecajac srube
stozkowa.

Zdjecie 8

Zdjecie 9

11. Wsunac prowadnice na sworznie lameli.

Zdjecie 10
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12. Odmierzy¢ doktadnie potozenie osi prowadnicy.

Zdjecie 11

13. Przykreci¢ prowadnice do podtoza.

Zdjecie 12

14. Odmierzy¢ doktadnie potozenie osi prowadnicy,
a nastepnie dokreci¢ elementy uchwytu mocujacego.

Zdjecie 13

15. Zamontowac zaslepki prowadnic.

Zdjecie 14

Po zakoriczeniu montazu ustawi¢ potozenia kranicowe i sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania zaluzji.
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4.5.2. MONTAZ ZALUZJI C80 PROWADNICA CUBE, OWAL (WYROB SAMONOSNY)

Typy prowadnicy do montazu samonosnego zaluzji C80

Prowadnica OVAL (okragta)

Uchwyt samonosny

Sposéb montazu uchwytu
e Witozy¢ mocowanie uchwytu w rowek prowadnicy.

MNC_Jr|

Prowadnica CUBE (prostokatna)

e Luzno wkreci¢ nakretke samohamowng do momentu pojawienia sie oporu.
e  Dokrecanie witasciwe nakretki nalezy przeprowadzi¢ za pomocag klucza ptaskiego (rozmiar 10) wykonujgc

maksymalnie cztery petne obroty (1440°).

UWAGA: Wiekszy zakres obrotu klucza spowoduje wyrwanie gwintowanego kotka!

= — e

.

174
Vi)

1. Odmierzy¢ i zaznaczy¢ miejsca montazu
uchwytéw prowadnicy, nastepnie przykrecié
uchwyty.

Zdjecie 1

2. Zgodnie z wczesniej wykonanymi pomiarami
przymocowa¢ do fasady komplet uchwytéow
owalnych prowadnicy. llo$¢ zastosowanych
uchwytéw jest uzalezniona od wymiaréw
montowanego systemu. Zdjecie 2 do 8. Podczas
montazu kontrolowac¢ na biezgco wymiary oraz
liniowos¢ uchwytéw w pionie i poziomie. W razie
potrzeby dokonac korekty.

Zdjecie 2
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Zdjecie 3 Zdjecie 4

Zdjecie 5 Zdjecie 6
¥ g
\'_n :a:
Zdjecie 7 Zdjecie 8

3. Poluzowa¢ w uchwytach prowadnicy wkrety
stozkowe  kontrujagce  sworzen  a nastepnie
wysungc¢ sworzen mocujacy. Zdjecie 9 10.

Zdjecie 9

- N Zdjecie 10
¥
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4.  Wsung¢ prowadnice na uchwyty. Zdjecie 11-12.

Zdjecie 11

Zdjecie 12

5. Zablokowa¢ prowadnice w uchwytach dokrecajac
Srube stozkowa.

Zdjecie 13

6. Sprawdzi¢ pion prowadnicy.
7. Czynnosci 4 i 5 powtdrzy¢ analogicznie w celu
montazu drugiej prowadnicy.

Zdjecie 14

8. Sprawdzi¢ poziom prowadnic.

Zdjecie 15
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10.

11.

Przykreci¢ do pfaskownikéw umieszczonych
w kasecie uchwyty szyny gtéwnej.

Zdjecie 16

Poluzowa¢ ptaskownik montazowy na boczku
kasety.

Zdjecie 17

Potgczy¢ kasete z prowadnicami poprzez
wsuniecie ptaskownikdw montazowych kasety
w profil prowadnicy, a nastepnie dokreci¢ $ruby
kluczem imbusowym (zwrdci¢ uwaga na to, aby
szczeliny kasety iprowadnicy pokrywaty sie).
Zdjecia 18-20.

Zdjecie 18

Zdjecie 19 Zdjecie 20

12.

Po zamontowaniu kasety nalezy sprawdzi¢
poziom kasety. Jest on wymagany dla
prawidtowego dziatania systemu.

Zdjecie 21
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13.

14.

15.

16.

Zamontowac zaslepki w czesci gérnej prowadnic.

Zdjecie 22

WSsung¢ pakiet do prowadnic pamietajac o tym,
aby naklejka umieszczona na szynie gtéwnej
»strona od okna” zlokalizowana byfa od strony
okna. Nieprawidtowe zamontowanie pakietu
spowoduje nieprawidtowe dziatanie zaluzji
(zaluzja bedzie otwiera¢ sie odwrotnie).
Zdjecie 23 i 24.

Zdjecie 23

Zdjecie 24

Podtaczy¢ do pakietu kabel montazowy i rozwing¢
zaluzje okoto 30 cm w celu utatwienia montazu
pakietu do kasety.

Zdjecie 25

Do otwartych uchwytéw sprezystych
zamontowac pakiet. Zamkna¢ uchwyt sprezysty i
dokrecic sruby. Zdjecie 26 i 27.

Zdjecie 26
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17.

18.

Zdjecie 27

Po zamocowaniu zaluzji w kasecie mozna
zamontowad zaslepki na dole prowadnic.
Zdjecie 28.

Sprawdzi¢  dziatanie zaluzji i ustawienia

wytacznikdw kraricowych. Wykonaé ewentualne
poprawki.

Zdjecie 28

Instrukcja Oryginalna
DT-E 1.3: OSLtONA PRZECIWStONECZNA — SYSTEM ZALUZJA C80P, C80L, C80 BOX
Edycja 6 / Luty 2023 /PL

Strona 20z 64



SELT Sp.z o.0.

4.5.3. MONTAZ ZALUZJI C80 PROWADNICA — CUBE, OWAL — MONTAZ GRUPOWY

| A __p
Zdjecie 2 Zdjecie 3

2.

Odmierzy¢ i zaznaczy¢ miejsce montazu
pierwszego uchwytu prowadnicy okragtej
Zdjecie 1- 3.

Zdjecie 1

Przymocowaé¢ za pomocy odpowiedniego
systemu  mocowania uchwyt prowadnicy
okragtej do fasady.

Zdjecie 4

Odmierzy¢ i zaznaczy¢ miejsce montazu
drugiego uchwytu. Zdjecie 5i 6.

Zdjecie 5

Zdjecie 6
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4.  Przymocowac drugi uchwyt.

Zdjecie 7

5. Odmierzy¢ i zaznaczy¢ miejsce montazu
kolejnego uchwytu (zdjecie 8), zamocowaé
uchwyt (patrz zdjecie 7).

Zdjecie 8

6. Sprawdzi¢ pion zamocowanych uchwytéow
w razie potrzeby wykona¢ korekte potozenia
uchwytdéw.

Zdjecie 9

7. Odmierzy¢ i zaznaczyé miejsce montazu uchwytu
drugiej prowadnicy. Zdjecie 10i 11.

Zdjecie 10

Zdjecie 11
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10.

11.

Przymocowaé  kolejny  uchwyt.  Czynnosci
pomiarowo- montazowe dla  pozostatych
uchwytéw wykonaé analogicznie jak przy
montazu poprzednich uchwytéw.

Zdjecie 12

Sprawdzi¢ poziom zamocowanych uchwytow.

Zdjecie 13

Sprawdzi¢ pion zamocowanych uchwytéw
prowadnicy okragte;j.

Zdjecie 14

Wysung¢ sworznie z prowadnic, a nastepnie
zablokowa¢ dokrecajac srube stozkowa.

Zdjecie 15

Zdjecie 16
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Zdjecie 18

12.

Zdjecie 19

13.

14.

15.

Wsung¢ prowadnice na sworznie uchwytéw
prowadnicy(zdjecie 17), ustawi¢ odpowiednio
prowadnice(zdjecie 18) ikluczem trzpieniowym
dokreci¢  wkrety  stozkowe(zdjecie 19).
Zamontowac kolejne prowadnice.

Zdjecie 17

Sprawdzi¢ poziom zamocowanych prowadnic.

Zdjecie 20

Poluzowa¢ w boczku kasety listwe ustalajaca tak,
aby mozna byto wsuna¢ jg na prowadnice.

Zdjecie 21

Zamontowa¢ do kasety uchwyty sprezyste
i uchwyt prowadnicy.

Zdjecie 22
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16. Osadzi¢ kasete na prowadnicach

Zdjecie 23

17. Sprawdzi¢  pion oraz  poziom  kasety.
Zdjecie 24 i 25.

Zdjecie 24

Zdjecie 25

18. Dokreci¢ sruby mocujace.

Zdjecie 26

19. Zamontowac srodkowa prowadnice.

Zdjecie 27
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20. Wprowadzi¢ pakiet do prowadnic.

Zdjecie 28

21. Osadzi¢c w otwartych uchwytach zaluzje
pamietajac o wiasciwym potozeniu
pakietu(naklejka na szynie powinna znajdowac
sie od strony okna.

Zdjecie 29

22. Po osadzeniu pakietu w uchwytach sprezystych,
dokreci¢ kolejno sruby blokujace.

Zdjecie 30

23. Zamontowac kolejne pakiety do uchwytéw.

-

4
4444001 L

Zdjecie 31

24. Wsuna¢ do skrajnych  prowadnic  profil
maskujacy - zdjecie 32, a nastepnie odcigc
nadmiar réwno z krawedzig prowadnicy
Zdjecie 33.

Zdjecie 32
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Zdjecie 33

25. Wiozy¢ do prowadnic zaslepki - zdjecie 34
i dokreci¢  kluczem  trzpieniowym  Srube
blokujaca. Zdjecie 35

Zdjecie 34

Zdjecie 35

26. Zamontowac pokrywe rewizyjng. Zdjecie 36 i 37.

\J

S

Zdjecie 36

Zdjecie 37
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Podtaczy¢ kabel montazowy i sprawdzi¢ poprawnosc dziatania systemu oraz ustawienie wytgcznikdw krancowych

| 4.5.4. MONTAZ ZALUZJI C80 — SILNIK PROWADNICA LINKOWA

Zamocowac wstepnie uchwyt linki do szyny gtéwnej,
tak, aby byta mozliwa pdzniejsza regulacja uchwytu.

Zdjecie 1

Zatozy¢ na linke tulejke Zdjecie 2. W zacisku linki
nalezy wkreci¢ Srube najlepiej palcami do momentu
napotkania pierwszego oporu nastepnie uzy¢ klucza
ptaskiego Zdjecie 3 - i wykonaé¢ dwa petne obroty.
Przekroczenie  podanego  zakresu  powoduje
przekrecenie tba Sruby.

Zdjecie 2

Zdjecie 3

Przetozy¢ linke przez otwér w uchwycie linki
i otwory w lamelach.

Zdjecie 4
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4.  Umiejscowi¢ uchwyt linki na szynie gtéwnej tak, aby
linka nie dotykata krawedzi otworéw owalnych
w lamelach i dokrecic.

Zdjecie 5

5. Za pomoca poziomicy zaznacz miejsce montazu
uchwytu katowego linki.

Zdjecie 6

6.  Przykreci¢ uchwyt katowy do podtoza.

Zdjecie 7

7. Przeprowadzi¢ linke przez napinacz fasadowy.

Zdjecie 8

8. Zamocowa¢ napinacz fasadowy do uchwytu
katowego.

Zdjecie 9
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10.

11.

12.

13.

Zablokowa¢ linke w napinaczu dokrecajac $rube
stozkowg do momentu napotkania pierwszego
oporu nastepnie uzy¢ klucza imbusowego i wykonac
1,25-1,5 obrotu jednoczesnie pamietajac
0 pozostawieniu niewielkiego luzu niezbednego dla
prawidtowego dziatania napinacza. Przekroczenie
podanego zakresu powoduje zerwanie gwintu,
zniszczenie gniazda wkretu lub zniszczenie koncowki
klucza.

Zdjecie 10

Po zablokowaniu linki w napinaczu nalezy poluzowac
érube blokujaca cze$¢ ruchoma napinacza. Srube
stozkowg wykrecany az do momentu, kiedy czesc
ruchoma napinacza wysunie sie z czesci statej i tak jg
pozostawiamy.

Zdjecie 11

Obcig¢ nadmiar linki.

Zdjecie 12

Za pomocg poziomicy sprawdzi¢ potozenie linki
w pionie.

W razie stwierdzenia niezgodnosci, wykonujemy
regulacje odpowiednio przesuwajac napinacz linki
w uchwycie katowym.

Zdjecie 13

Za pomocy poziomicy wyznaczy¢ miejsce montazu
drugiego uchwytu katowego. Pozostate czynnosci
zwigzane z montazem linki i napinacza wykonac
analogicznie jak przy montazu.

Zdjecie 14
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Sprawdzi¢ pewnos$¢ zamocowania uchwytéw — ich rozsuniecie moze stwarza¢ zagrozenie dla ludzi.
lll 2. Po wykonanym montazu sprawdzi¢ poprawne dziatanie zaluzji.

Nie ciggnac za linki prowadnic, poniewaz moze to doprowadzi¢ do ich zerwania lub do uszkodzenia
mocowania uchwytéw gornych.
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|4.5.5. MONTAZ ZALUZJI C80 Z PROWADNICA PODTYNKOWA
a) Wytyczne do montazu

Zastosowanie systemu prowadnic podtynkowych wskazane jest przy montazu systemu zaluzji w gtebokich wnekach
okiennych. Jego zastosowanie nie zmniejsza $wiatta otworu okiennego w stosunku do innych systeméw prowadnic.

Przy zastosowaniu systemu z prowadnicg podtynkowa dostepna jest jedynie ostona blaszana bez pokryw bocznych,
szerokosc¢ ostony jest rowna szerokosci wneki okiennej.

Rys. 1. System Prowadnicy podtynkowej: 1 - Profil montazowy, 2 - Prowadnica podtynkowa, 3 - Uszczelka, 4 - Tynk /
Ocieplenie, 5 - Beton / Mur.

Wytyczne do montazu profilu montazowego:

e Dtugos¢ montowanego profilu réwna jest petnej wysokosci zaluzji - 50 mm.

e Montaz profilu w wnece okiennej przedstawia Rys. 2.

e  Montaz profilu musi zapewni¢ jego nieruchome zamontowanie do podtoza oraz liniowo$¢ i prostopadtosé
wzgledem systemu zaluzji, w przypadku osadzenia profilu montazowego w podtozu niezapewniajgcym
wystarczajgcej stabilnosci konieczne jest wykonanie podkonstrukcji podtrzymujacej profil montazowy i
zapewniajgcej jego odpowiednig stabilnos¢ oraz liniowos¢ i prostopadtosé wzgledem systemu zaluzji.

e Profile muszg by¢ zamontowane réwnolegle wzgledem siebie we wszystkich ptaszczyznach.

e  Osadzenie musi zapewnié, aby gérna krawedz profilu montazowego byta na rowni z ptaszczyzna tynku / ocieplenia
lub obrébki wykanczajacej wneke, oraz na réwni z gérna ptaszczyzna blachy ostonowe;j.

e  Dopuszczalne jest mechaniczne zakotwienie profilu montazowego, tak, aby element mocujgcy nie wystawat
wiecej jak 4 + 5 mm ponad wewnetrzng ptaszczyzne profilu, Rys. 3.

e W trakcie montazu profilu nalezy go zabezpieczyé przed uszkodzeniem lub zabrudzeniem w wyniku prac
montazowych lub wykanczajacych.
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Rys. 2 Montaz profilu montazowego we wnece okiennej.
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Rys. 3 Sposéb osadzenia profilu montazowego: 1 - Profil montazowy, 2 - Prowadnica podtynkowa, 3 -

4 - Tynk / Ocieplenie, 5 - Beton / Mur.

Uszczelka,
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Wykonanie pomiaréow pod zamodwienie systemu zaluzji z prowadnicg podtynkowa mozliwe jest dopiero po zamontowaniu
profilu montazowego. Pomiaru dokonuje kupujacy, i on odpowiada za poprawnos$¢ pomiaréw, w przypadku niezgodnosci
wymiarowej zamoéwionego systemu wynikajacej, z jakosci pomiaréw firma SELT Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci
za niemozliwos$¢ wykonania wtasciwego montazu systemu zaluzji.

UWAGA: Zastosowanie systemu prowadnic podtynkowych wymaga wstepnego przygotowania obiektu do
montazu systemoéw zaluzji. Kupujgcy jest zobowigzany we wtasnym zakresie dokona¢ poprawnego

' montazu profilu montazowego, firma SELT Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za zte funkcjonowanie
system zaluzji wynikajacego z niewtasciwego montazu profilu montazowego.

Zalecenia do wykonywania pomiaréw dla zamdwienia systemu zaluzji z prowadnica podtynkowa.

e  Pomiaréw dokonujemy od gérnej krawedzi profilu montazowego licujgcego sie z tynkiem / obrébka wykanczajgca
wneke okienna.

e Dla systemu pojedynczego szerokos¢ systemu przedstawia Rys. 3a.

e  System modutowy podwdjny i wielomodutowy wymaga okreslenia podziatu modutu zaluzji, znajduje sie on w osi
prowadnicy podwdjnej, systemy przedstawia Rys. 3b i 3c.

e Dla kazdej zaluzji / modutu zaluzji nalezy dokonaé¢ minimum 3 pomiaréw, na koricach prowadnicy oraz w srodku
dtugosci prowadnicy.

e Dla systemu pojedynczej zaluzji podajemy szerokosc¢ zaluzji L max.

e Dla systemu modutowego podwdjnego / wielomodutowego podajemy szeroko$¢ catkowitg systemu zaluzji L max
i dtugosc¢ poszczegoélnych modutéw zaluzji L1,L2,L3,L....

a) b) System Modutowy
Podwdjny

!

System Pojedynczy
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Rys. 3. Pomiar szerokosci systemu z prowadnicg podtynkowg: a) - System pojedynczy, b) - System modutowy podwdjny,
c) - System wielomodutowy.

Montaz zaluzji z prowadnica dookienna.

e  Przed przystgpieniem do montazu zaluzji nalezy odmierzy¢ i zaznaczy¢ potozenie gtéwnych uchwytéw montazowych
blachy ostonowej w takim miejscu, aby nie kolidowaty pdzniej z mechanizmami zwijajgcymi i silnikiem.

e  Przekreci¢ wstepnie do uchwytu gtéwnego uchwyt pomocniczy blachy ostonowej tak, aby do siebie pasowaty.
Skrecone uchwyty przymierzy¢ do blachy ostonowej, dopasowac do jej wysokosci i skrecic¢ zdj.1.
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b) Sposéb montazu.

' UWAGA: W trakcie nawiercania prowadnicy podtynkowej i profilu montazowego oraz mocowania
prowadnicy podtynkowej przy uzyciu blachowkretéw / wkretow samowiercgcych nalezy zdemontowaé
lub zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem uszczelke prowadnicy podtynkowe;j.

Przykreci¢ do uchwytu gtéwnego uchwyt szyny.
Skrecone uchwyty przymierzy¢ do blachy ostonowej,
dopasowac do jej wysokosci i skrecié.

Zdjecie 1

Przymocowac do Sciany lub komplet uchwytéw wraz
z blachami ostonowymi.
Dokreci¢ uchwyty gtéwne do Sciany/sufitu .

Zdjecie 2

Sprawdzi¢ poziom zamontowanych blach wraz

z uchwytami, dokona¢ ewentualnych poprawek.
Prawidtowe wypoziomowanie montowanego
systemu jest niezbedne dla jego prawidtowej pracy.

Zdjecie 3

Zmierzy¢ odlegtos¢ od szyny gtéwnej zaluzji do
spodu belki dolnej (na ztozonym pakiecie zaluzji).

Zdjecie 4
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10.

11.

12.

Odcig¢ z profilu prowadnicy podtynkowej element o
dtugosci zmierzonej w pkt. 5. Operacje wykona¢ dla
obu prowadnic podtynkowych.

UWAGA: w dolnej czesci prowadnicy podtynkowej
podczas procesu produkcji zostajg zagniecione
krawedzie prowadzgce uszczelke, odcinany element
prowadnicy ma by¢ odciety od czesci gornej
prowadnicy podtynkowe;j.

Zdjecie 5

Odciety element prowadnicy podtynkowe;j
zamontowac na state w gornej czesci profilu
montazowego za pomocg blachowkretow lub
wkretow samowiercacych, jak przedstawiono na
Rys. 4, tak, aby teb wkreta nie powodowat
blokowania sworzni lameli. Czynnos$¢ wykonac dla
obu prowadnic podtynkowych.

Uwaga: w przypadku uzycia blachowkretéw zaleca
sie wstepne nawiercenie prowadnicy podtynkowe;j
i profilu montazowego zgodnie z uzytg srednica
blachowkreta.

Zdjecie 6

Rys. 4

Wstawi¢ pakiet zaluzji do wneki w profilach
montazowych (dla wygody montazu pakiet lekko
zukosowad, aby nie uszkodzi¢ sworzni prowadzacych
lamele o wneke okienng).

Pakiet zaluzji unies¢ do gory, aby zamontowac szyne
gtéwna zaluzji w uchwytach gtéwnych. Nalezy
zwréci¢  szczegdlng  uwage, aby  sworznie
prowadzace zostaty poprawnie wprowadzone we
wneke prowadnicy podtynkowej w zamontowanej w
gérnej czesci profilu montazowego.

Zdjecie 7

Poluzowa¢ srube uchwytu sprezystego szyny, tak,
aby mozna byto swobodnie otworzy¢ zamkniecie
uchwytu szyny.

Ztozony pakiet zaluzji zamontowac¢ w uchwycie szyny
i dokreci¢ poluzowang srube uchwytu.

Podtaczy¢ silnik zaluzji do zasilania.

Uwaga: ztozony pakiet zaluzji powinien sie konczy¢
na réowni z wczesniej zamontowanym elementem
prowadnicy podtynkowe;j.

Zdjecie 8i9
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Przygotowa¢ mocowanie pozostatego fragmentu
prowadnicy podtynkowej do profilu montazowego
(nawierci¢ otwory pod blachowkrety mocujace
prowadnice podtynkow3).

Nastepnie w pozostaty fragment prowadnicy
podtynkowej zamontowaé uszczelki, tak, aby
wystawaty z prowadnicy o dtugos¢ odcietego
fragmentu prowadnicy.

Zdjecie 10

Wystajgce fragmenty uszczelek wsuna¢ do wczesniej
zamontowanego fragmentu prowadnicy
podtynkowej i umiesci¢ pozostaty fragment
prowadnicy podtynkowej w profilu montazowym.

Zdjecie 1112

Po osadzeniu prowadnicy podtynkowej w profilu
montazowym nalezy jg zamocowac na state za
pomoca blachowkretéw lub wkretow
samowiercacych, jak przedstawiono na rys. 4.

Zdjecie 13

Zamontowa¢ blache ostonowg do uchwytow
pomocniczych.
Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania zaluzji.

Zdjecie 14
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|4.5.6. MONTAZ ZALUZJI C80 Z PROWADNICA DOOKIENNA
a) Wytyczne do montazu.

Zastosowanie systemu prowadnicy dookiennej wskazane jest przy montazu systemu zaluzji w jednolitych fasadach
z efektem ograniczenia bocznego przeswitu miedzy prowadnica i fasadg lub do wnekach okiennych. Przy zastosowaniu
systemu z prowadnicg dookienng w montazu wnekowym dostepna jest jedynie ostona blaszana bez pokryw bocznych,
szerokosc¢ ostony jest rowna szerokosci wneki okienne;j.

Profil prowadzacy

Prowadnica dookiena

N

Rys. 5. Prowadnica dookienna - elementy

Wytyczne do montazu prowadnicy dookiennej:
e  Dtugos¢ montowanego profilu prowadnicy réwna jest petnej wysokosci zaluzji - 50 mm.
e  Montaz dookienny przedstawia Rys. 6a, montaz wnekowy przedstawia Rys. 6b.
e Montaz profilu prowadnicy musi zapewni¢ jego nieruchome zamontowanie do podtoza oraz liniowos¢
i prostopadtosé wzgledem systemu zaluzji.
e Profile prowadnicy muszg by¢ zamontowane réwnolegle wzgledem siebie we wszystkich ptaszczyznach.

' Firma SELT Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za niepoprawne dziatanie systemu zaluzji z
I prowadnicg, jezeli podtoze nie zapewnia prostoliniowosci i réwnolegtosci montazu profilu
prowadnicy.

Zalecenia do wykonywania montazu systemu zaluzji z prowadnicg dookienna.

a) Montaz dookienny b) Montaz wnekowy
L = szerokoSt systemu L = szeroko&C systemu
‘S
E/;, ‘
/// s
(P4
© @t:'ﬂ ® ® of_1 i~
7 ,/ 4
7
i - //// i
! / 2l //
| W 55 //,
- i
| (=
hH 1 ) Vs
i Y
. // 7/
! / // //
i oA
| /// £
SR 597
i & /// E
3
AN SO
E TNy 7oA
¥ s
’ ,‘V’//// S0
////// 7 // ///‘
S804 = 7/,
Max. 10 __]
0y 1 T i i
\ | B I
¢ ~ ~ [(S\ S + BN Wi
= 0 o o Max. 55 ||
= 2 % ] 51
= > x —_ T e
0 ] L]
= = =

Instrukcja Oryginalna
DT-E 1.3: OSLtONA PRZECIWStONECZNA — SYSTEM ZALUZJA C80P, C80L, C80 BOX
Edycja 6 / Luty 2023 /PL Strona 38z 64



SELT Sp.z o.0.

Rys. 6. Sposoby montazu prowadnicy dookiennej: a) — Montaz dookienny b) - Montaz wnekowy
Montaz zaluzji z prowadnica dookienna.

e Przed przystgpieniem do montazu zaluzji nalezy odmierzy¢ i zaznaczy¢ potozenie gtéwnych uchwytéw montazowych
blachy ostonowej w takim miejscu, aby nie kolidowaty pdzniej z mechanizmami zwijajgcymi i silnikiem.

e  Przekreci¢ wstepnie do uchwytu gtdwnego uchwyt pomocniczy blachy ostonowej tak, aby do siebie pasowaty.
Skrecone uchwyty przymierzy¢ do blachy ostonowej, dopasowac do jej wysokosci i skrecic¢ zdj.1.

b) Sposéb montazu.

Element do
odciecia

N

o

8,8

Element do
odciecia

Przykreci¢ do uchwytu gtéwnego uchwyt szyny.
Skrecone uchwyty przymierzy¢ do blachy ostonowej,
dopasowac do jej wysokosci i skrecic.

Zdjecie 1

UWAGA: Przy montazu dookiennym w tylnych blach
ostonowych typ 2, typ 4 i typ 4a, nalezy wycigc z lewej
i prawej strony blachy zawiniecie dla swobodnego
montazu profilu prowadnicy, zgodnie z Rys. 7.

Rys. 7

Przymocowac do $ciany lub wneki komplet uchwytéow
wraz z blachami ostonowymi.
Dokreci¢ uchwyty gtéwne do $ciany /sufitu.

Zdjecie 2

Sprawdzi¢ poziom zamontowanych blach wraz
z uchwytami, dokona¢ ewentualnych poprawek.
Prawidtowe wypoziomowanie montowanego systemu
jest niezbedne dla jego prawidtowej pracy.

Zdjecie 3
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10.

11.

12.

Wywierci¢ otwory montazowe w prowadnicy zgodnie
z opisem zamieszczonym powyzej.

UWAGA: Prowadnice mogg zosta¢ dostarczone z
otworami  montazowymi po  uzgodnieniu z
zamawiajgcym. Wykonanie otworéw w prowadnicy
jest ptatna ustugg dodatkowa.

Zdjecie 4

Odmierzy¢ i zaznaczy¢  miejsce  otwordw
montazowych pod prowadnice.

Wykona¢ otwory montazowe do prowadnicy
dookienne;.

Zdjecie 5

Zamontowa¢ prowadnice dookienng do okna lub
wneki okiennej.

Zdjecie 6

Wsunga¢ pakiet do prowadnic pamietajac o tym, aby
naklejka umieszczona na szynie gtéwnej ,strona od
okna” zlokalizowana byta od strony okna.
Nieprawidiowe zamontowanie pakietu spowoduje
nieprawidtowe dziatanie (dla wygody montazu pakiet
lekko zukosowaé, aby nie uszkodzi¢ sworzni
prowadzacych lamele o prowadnice).

Zdjecie 7

Pakiet zaluzji unies¢ do gory, aby zamontowaé szyne
gtéwna zaluzji w uchwytach gtéwnych. Nalezy zwrdcié
szczegblng uwage, aby sworznie prowadzace zostaty
poprawnie wprowadzone w prowadnice

Poluzowa¢ srube uchwytu sprezystego szyny, tak aby
mozna byto swobodnie otworzy¢ zamkniecie uchwytu
szyny.

Ztozony pakiet zaluzji zamontowac¢ w uchwycie szyny
i dokreci¢ poluzowang srube uchwytu.

Zdjecie 8

Instrukcja Oryginalna
DT-E 1.3: OSLtONA PRZECIWStONECZNA — SYSTEM ZALUZJA C80P, C80L, C80 BOX
Edycja 6 / Luty 2023 /PL

Strona 40 z 64



SELT Sp. z 0.0.

13.

15.

16.

17.

Woprowadzi¢ profil prowadzacy do prowadnicy
podtynkowej zgodnie ze zdjeciem 9 i Rys. 7, profil
ustawi¢ réwno z gérng krawedzia prowadnicy
dookienne;j.

Zdjecie 9

UWAGA: Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ przy
wprowadzaniu profilu prowadzacego do prowadnicy,
aby nie uszkodzi¢ profilu prowadzacego o sworznie
pakietu.

Rys. 8

Zamontowac¢ profil prowadzacy na catej dtugosci
prowadnicy dookiennej.

Zdjecie 10

Korice profilu prowadzacego unieruchomi¢ na
koricach prowadnicy za pomocga silikonowego kleju
montazowego lub silikonowego kleju na goraco.

Zdjecie 11

Zamontowa¢ blache ostonowa do uchwytéw
pomocniczych.
Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania zaluzji.

Zdjecie 12
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4.5.7. MONTAZ ZALUZJI C80 B%X Z KASETA PODTYNKOWA

W zaleznosci od wybranej konfiguracji systemu C80 w wersji podtynkowej (BOX1/BOX2 lub BOX1 NEW/BOX2 NEW), profile
kasety mogg sie roznic, ale nie wptywa to na funkcjonalnosé oraz montaz.

Dla konfiguracji systemu C80 BOX1/BOX2 kaseta jest wykonana czesciowo z profili ekstrudowanych oraz czesciowo z blach.

BOX1 BOx2
220/230/310,5350 220/2304310350

E £ [ E T |

BOXLr2
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220/2700300/ 350

Lf_:i AL

JLr,
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Przediuvzenie kassty Katownik przdd
I20427043W04350 220/ 130/310.7350

Dla konfiguracji systemu C80 BOX1 NEW/BOX2 NEW kaseta jest wykonana w petni z profili ekstrudowanych.
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a)  Wytyczne do montazu.
Zastosowanie systemu z kasetg podtynkowg wskazane jest przy montazu systemu zaluzji w fasadach z izolacjg termiczna.

Kaseta podtynkowa ogranicza efekt mostka termicznego oraz zapewnia estetyczne wykonanie fasady bez zmniejszenia
Swiatta otworu okiennego w stosunku do innych systemoéw prowadnic. Schemat systemu przedstawia Rys. 10

Profil prowadzacy

Prowadnica

/ Z_ L / v.A A UL

— /
N

/

L Z Z Z Z Z /7_9 Z 67/

113,6

Rys. 9. Prowadnica do systemu z kasetg podtynkowa — elementy.

Tynk

Izolacja

Kaseta podtynkowa z rewizjg

Okno
) ﬁ

° : Pakiet zaluzji

Profil prowadzacy

L AN

Prowadnica

Rys. 10. Schemat systemu zaluzji fasadowych C80 BOX - z kasetg podtynkowsa.
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Rys. 11. Wymiary systemu zaluzji fasadowych C80 BOX - z kasetg podtynkowa. * - Wymiar zmienny, standardowo 30 mm.

Wytyczne do montazu kasety podtynkowej:

e Dtugos¢ montowanego profilu prowadzgcego w prowadnicy réwna jest petnej wysokosci systemu zaluzji - 50 mm.

e Montaz do okienny przedstawia Rys. 12a, montaz wnekowy przedstawia Rys. 12b.

e Montaz profilu prowadnicy musi zapewni¢ jego nieruchome zamontowanie do podfoza oraz liniowos$¢
i prostopadtos¢ wzgledem systemu zaluzji.

e Profile prowadnicy musza by¢ zamontowane réwnolegle wzgledem siebie we wszystkich ptaszczyznach.

e  Kasety dtuzsze niz 3m dostarczane s3 z przedtuzkami i katownikami kasety, jako element dwuczesciowy potaczony
nitowanga zaktadka.

' Firma SELT Sp. z o0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za niepoprawne dziatanie systemu zaluzji
I z prowadnica, jezeli podtoze nie zapewnia prostoliniowosci i réwnolegtosci montazu profilu
prowadnicy.

Zalecenia do wykonywania montazu systemu zaluzji z kasety podtynkowa.
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a) Montaz dookienny b) Montaz wnekowy
L = szerokost systemu . L = szerokos¢ systemu
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Rys. 12. Sposoby montazu prowadnicy: a) — Montaz dookienny b) - Montaz wnekowy

Uwagi do montazu systemu zaluzji z kasetg podtynkowa.

Kaseta podtynkowa dostarczana jest bez wykonanych otworédw montazowych. Nalezy je wykona¢ samodzielnie
zgodnie z ponizszymi zaleceniami (Rys. 13). Wymagane sg minimum 3 otwory montazowe na kazdy 1 m dtugosci
kasety.

Do montazu kasety podtynkowej zaleca sie zastosowanie podktadek o powiekszonej Srednicy zewnetrznej, celem
unikniecia odksztatcen kasety.

Kaseta podtynkowa dostarczana jest bez wykonanego otworu dla kabla zasilajgco-sterujgcego. Nalezy go wykonac
samodzielnie zgodnie z ponizszymi zaleceniami. W boku kasety wywierci¢ otwér @13 i zamontowaé w nim
dotaczony dtawik. Przez dtawik przeprowadzi¢ kabel zasilajaco-sterujacy do wnetrza kasety.

Profil prowadnicy dostarczany jest bez wykonanych otworéw montazowych. Nalezy je wykona¢ samodzielnie
zgodnie z ponizszymi zaleceniami (Rys. 12 i 14). Wymagane s3 minimum 3 otwory montazowe na kazdy 1 m
dtugosci profilu prowadnicy. Przy wykonywaniu otwordw montazowych w prowadnicy pamietamy o wyjeciu

profilu prowadzacego.
100 = (400 + 600 ) = ( 400 = 600 ) 100

 —

Q’\
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Rys. 13. Schemat wykonywania otworéw montazowych w kasecie podtynkowej. * - Wymiar zmienny, standardowo 30 mm.
150 = (500 = 600 ) = (500 = 600 ) 150

51

150 = (500 = 600 ) = (500 = 600 ) 150

e,
o =T

Rys. 14. Schemat wykonywania otworéw montazowych w profilu prowadnicy.

b) Sposéb montazu.

1. Odmierzy¢ i  zaznaczy¢  miejsce  otwordéw
montazowych pod kasete podtynkowa.

2. Wpykona¢ otwory montazowe w kasecie podtynkowej
zgodnie z Rys. 13.

3. Wykona¢ otwory montazowe w Scianie.

Zdjecie 1

4. Zamontowac kasete podtynkowa do fasady.
UWAGA: Pod kasetg nalezy zamontowaé ocieplenie
(np. styropian, itp.) o grubosci 30 mm. W warstwie

ocieplenia na kotkach nalezy zamontowac niescisliwe
elementy dystansowe.

Rys. 15

5. W kasecie podtynkowej zamontowaé uchwyty szyny
gtéwnej.

Rys. 16

Instrukcja Oryginalna
DT-E 1.3: OSLtONA PRZECIWStONECZNA — SYSTEM ZALUZJA C80P, C80L, C80 BOX
Edycja 6 / Luty 2023 /PL Strona 46 z 64



SE[Tszoo

10.

11.

Wywierci¢ otwory montazowe w prowadnicy zgodnie
z Rys.14.

UWAGA: Prowadnice moga zosta¢ dostarczone z
otworami  montazowymi po  uzgodnieniu z
zamawiajgcym. Wykonanie otworéw w prowadnicy
jest ptatna ustugg dodatkowa.

Zdjecie 2

Zamontowa¢ prowadnice do kasty podtynkowej
i zamocowac jg do podtoza lub podkonstrukcji.

Rys. 17

Poluzowa¢ $rube uchwytu sprezystego szyny tak, aby
swobodnie otworzy¢ zamkniecie uchwytu szyny.

Wsung¢ pakiet do prowadnic pamietajgc o tym, aby
naklejka umieszczona na szynie gtéwnej ,strona od
okna”  zlokalizowana byta w strone okna.
Nieprawidtowe zamontowanie pakietu spowoduje
niepoprawne dziatanie systemu (dla wygody montazu
pakiet lekko zukosowa¢, aby sworznie prowadzace
lamele nie uszkodzity prowadnic).

Zdjecie 3

Pakiet zaluzji unies¢ do gory, aby zamontowaé szyne
gtéwna zaluzji w uchwytach gtéwnych.

Ztozony pakiet zaluzji zamontowa¢ w uchwycie szyny
i dokreci¢ poluzowang srube uchwytu.

Zdjecie 4
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12. Wprowadzi¢ profil prowadzacy do prowadnicy
zgodnie ze zdjeciem 5 i Rys. 18.

Zdjecie5

UWAGA: Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc przy
wprowadzaniu profilu prowadzacego do prowadnicy,
aby nie uszkodzi¢ profilu prowadzgcego o sworznie
pakietu.

Rys. 18

. Zamontowa¢ profil prowadzacy na catej dtugosci
prowadnicy, zgodnie ze zdjeciem 6 i Rys. 19.

Zdjecie 6

Konice profilu prowadzacego unieruchomi¢ na
koricach prowadnicy za pomoca silikonowego kleju
montazowego lub silikonowego kleju na gorgco.

Zdjecie 7
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Miejsce faczenia kabla

15.

16.

17.

18.

UWAGA: Dosung¢ profil prowadzacy do zaslepki
prowadnicy. Gérna czes¢ profilu prowadzgcego musi
swobodnie wystawaé z prowadnicy w kasecie
podtynkowe;j.

Rys. 19

Podtaczy¢ do zaluzji kabel zasilajgco-sterujacy
i sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania systemu oraz
ustawienia wyfacznikéw  kracowych. Wykonac
ewentualne poprawki.

UWAGA: taczenie kabla zasilajgco-sterujgcego
umiesci¢ we wskazanym obszarze kasety w sposdéb
umozliwiajgcy poprawne prace serwisowe. Kabel
powinien by¢ utozony w sposdb uniemozliwiajacy
dostanie sie wody do silnika.

Kabel zasilajgco-sterujgcy musi by¢ wyprowadzony
przez bok kasety.

Rys. 20

Zaluzje podciggnaé¢ do gérnego potozenia, pakiet
zaluzji musi schowac sie catkowicie w kasecie
podtynkowej

Rys. 21

Zamontowac rewizje kasety do kasety podtynkowej
i zabezpieczy¢ jg Srubami.

Zabezpieczy¢ prowadnice i kasete na czas wykonania
ocieplenia i obrébki tynkarskiej.

UWAGA: Nalezy szczegélnie zadbaé, aby nie
zanieczysci¢ profilu prowadzacego oraz pakietu lameli
znajdujgcego sie w kasecie podtynkowe;j.

Zdjecie 8
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4.6. NAPED ELEKTRYCZNY

4.6.1. PODtACZENIE DO INSTALACIJI ELEKTRYCZNEJ

Po zamocowaniu wyrobu nalezy przystgpi¢ do podtgczenia napedu i uktadu sterowania do wczesniej przygotowanych
instalacji: elektrycznej zasilajacej i sterujgcej. Podtgczenie do instalacji elektrycznej zasilajgcej nalezy wykonaé na podstawie
opracowanego wczesniej indywidualnego schematu elektrycznego z uwzglednieniem zasad ochrony przeciwporazeniowe;.
Podtaczenie musi wykonac elektryk posiadajacy uprawnienia elektryczne.

Podtaczenie elektryczne i ustawienie silnikdw nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjami producentéow silnikow.
Instrukcje dotaczone sg do wyrobu jak rowniez dostepne sg na stronach internetowych producentéw silnikéw oraz na
stronie internetowe;j:

www.selt.com—> PRODUKTY - AUTOMATYKA

Warunki srodowiskowe o zwiekszonym zagrozeniu:

Do srodowisk o zwiekszonym zagrozeniu zalicza sie tazienki i natryski, kuchnie, garaze, piwnice, sauny, pomieszczenia dla
zwierzat domowych, bloki operacyjne szpitali, hydrofornie, wymiennikownie ciepta, przestrzenie ograniczone
powierzchniami przewodzacymi, kempingi, tereny otwarte itp.

W pomieszczeniach i przestrzeniach, w ktérych wystepuja warunki o zwiekszonym zagrozeniu nalezy zastosowac
samoczynne urzgdzenia wytaczajgce zasilanie uszkodzonego wyrobu np. wytaczniki réznicowopradowe. Zaleca sie stosowaé
w tazienkach, kuchniach, garazach i piwnicach. Obowigzkowo nalezy stosowac przy basenach ptywackich i natryskowych,
saunach, na placach buddw, przy zasilaniu urzagdzen na wolnym powietrzu, w gospodarstwach rolniczych i ogrodniczych,
w kempingach i pojazdach wypoczynkowych oraz w pomieszczeniach zagrozonych pozarem.

4.6.2. URUCHOMIENIE | REGULACIJA

e Pofozenia krancowe (ruch kurtyny géra-dot) zabezpieczone sa wytgcznikami kraricowymi, ktére nalezy
wyregulowaé w trakcie montazu.

e  Regulacje wytgcznikow krancowych nalezy wykonac zgodnie z instrukcja instalacji silnika.

e  Przed uruchomieniem wyrobu nalezy wykona¢ pomiary elektryczne.

e Nie wolno uruchamiac silnika bez sprawdzenia prawidtowego mocowania systemu.

Przy uruchamianiu wyrobu nalezy zwrdcic szczeg6lng uwage na:
e  Poprawne rozwijanie i zwijanie ostony,
e  Poprawne zadziatanie wytgcznikéw kraricowych.

Btedne podtaczenie silnika moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wyrobu lub stworzenia zagrozenia.

Silnik posiada wytgcznik termiczny, ktéry wytgczy naped po okoto 4 minutach pracy ciggtej w celu
ochrony przed przegrzaniem. Po wytaczeniu przez zabezpieczenie termiczne nalezy odczekaé
odpowiedni czas zalezny od typu silnika i temperatury otoczenia (okoto 16 minut), aby médc

ponownie go uruchomic.

|4.6.3. NAPED RECZNY

e  Zwijanie, rozwijanie i ustawienie kata lameli wyrobu realizowane jest przy uzyciu korby.
e Nie nalezy uzywaé nadmiernej sity po osiggnieciu pozycji kraricowej potozenia wyrobu.
e  Korbe nalezy zabezpieczy¢ za pomoca uchwytu korby.
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5. OBStUGA SYSTEMU | BEZPIECZENSTWO WYROBU

5.1. OGOLNE WYMAGANIA BHP

e W czasie transportu, montazu i demontazu oraz przy obstudze, pielegnacji i konserwacji wyrobu nalezy
przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy oraz przepisdw ochrony srodowiska naturalnego.

e Wyrdb powinien by¢ konserwowany i naprawiany wytgcznie przez osoby przeszkolone posiadajgce odpowiednie
uprawnienia.

e Nabywca wyrobu powinien zadba¢, aby osoby, ktérym powierzono czynnosci zwigzane z jego biezacym
uzytkowaniem, higieng i konserwacjy zostaly zapoznane z instrukcjg obstugi i przestrzegaty wskazowek tej
instrukcji we wszystkich jej punktach.

e  Niedopuszczalne jest czyszczenie produktu w sposob inny niz opisany w punkcie ,Przeglady techniczne,
konserwacje i naprawy”.

e  Wszystkie prace nalezy wykonywac z nalezytg starannoscig przy uwzglednieniu wymogow bezpieczenstwa.

e  Prace konserwacyjne i naprawa produktu powinna by¢ dokonana tylko, gdy wyrdb jest odtgczony od zasilania
energig elektryczna.

e Nalezy przestrzegaé oznaczen umieszczonych na produkcie (np. piktogramy, strzatki oznaczajace kierunek ruchu).

e Nalezy zadba¢, aby oznaczenia nie zostaty przykryte warstwa farby lub uszkodzone w sposdb uniemozliwiajgcy ich
odczytanie.

e Bez konsultacji z producentem lub autoryzowanym przedstawicielem nie mozna dokonywa¢ modyfikacji projektu
elektrycznego lub zmiany konfiguracji osprzetu.

e  Przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu, nalezy doktadnie przeczytac niniejszg dokumentacje.

e  Przetacznik powinien by¢é zamontowany na wysokosSci zgodnej z krajowymi przepisami dotyczacymi oséb
niepetnosprawnych, najlepiej na wysokosci mniejszej niz 130 cm.

5.2. WYMOGI BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE ZE SZCZEGOLNYMI WARUNKAMI | MIEJSCAMI
UZYTKOWANIA WYROBU.

Szczegdlne wymogi bezpieczeristwa odnoszg sie, do dzieci w wieku do 42 miesigca zycia. Szczegdlne wymagania
uzytkowania majg zastosowanie we wszystkich miejscach, do ktérych mate dzieci majg dostep lub w ktérych moga sie
znalezé. Szczegdlne wymagania uzytkowania majg zastosowanie rowniez we wszystkich miejscach, w ktérych przebywaja
osoby niepetnosprawne.

ryzyka jego uzytkowania ze szczegdlnym uwzglednieniem bezpieczernstwa dzieci i oséb

0 Przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu do Nabywcy nalezy przeprowadzenie indywidualnej oceny
niepetnosprawnych.

Przy okreslaniu wymogdw eksploatacyjnych wyrobu istotne jest uwzglednienie racjonalnie przewidywalnych warunkéw
uzytkowania i potencjalnych zagrozen.

Nie pozwalaé dzieciom na bawienie sie urzagdzeniami sterujgcymi zastony zewnetrznej.
Urzadzenie zdalnego sterowania przechowywac z dala od dzieci.

Czesto kontrolowac instalacje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przewododw.
Nie uzywad, jesli niezbedna jest naprawa.
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5.3.

BEZPIECZENSTWO OBStUGI

Illl' Produkt mozna uzywac tylko w przypadku braku usterek.

Zalecenia i czynnosci:

Wyréb jest bezpieczny w uzytkowaniu pod warunkiem stosowania sie do zalecen zawartych w dokumentacji.
Odtgczy¢ wyrdb od zasilania przed przystgpieniem do wszelkich prac, niezwigzanych z konserwacja i higieng
wyrobu, wykonywanych na elewacji budynku.

Wszelkie prace zwigzane z przeglagdami i naprawg wyrobu powinna przeprowadzi¢ osoba odpowiednio
przeszkolona, posiadajgca wymagane uprawnienia.

Nalezy zwraca¢ uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia przewodoéw elektrycznych,

W przypadku zauwazenia oznak zuzycia lub uszkodzenia przewoddw elektrycznych nie wolno uzywaé wyrobu
i niezwtocznie zgtosi¢ usterke dostawcy.

Urzadzenia zdalnego sterowania nalezy przechowywac z dala od dzieci,

Wejscie i przebywanie w obszarze pracy systemu géra-dot powinno odbywac sie jedynie przy jego catkowitym
otwarciu i zatrzymaniu,

Podczas opuszczania kurtyny wyrobu nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage czy zaden przedmiot lub osoba nie
znajduje sie w obszarze pracy wyrobu (w przestrzeni pomiedzy prowadnicami i belka przednig),

Nalezy unika¢ kontaktu kurtyny z goragcymi przedmiotami (np. grzatki, piecyki, zelazka itp.)

Czynnosci zabronione

Nie podciggac sitowo lameli do géry! Moze to spowodowacd uszkodzenia systemul!

Nie nalezy przebywad w obszarze roboczym kurtyny w trakcie pracy systemu.

Zabrania sie uzytkowania wyrobu niezgodnego z wymaganiami bezpieczeristwa porazeniowego i pozarowego.
Zabrania sie przekraczania parametréow pracy wyrobu okreslonych w dokumentacji techniczno — eksploatacyjne;j.
Zabrania sie przechowywac zadnych ostrych przedmiotéw lub wystajgcych czesci w poblizu systemu, ktére moga
zahaczyc o belke dolng lub lamele i je porysowac.

Zabrania sie uzytkowania niesprawnego lub zdekompletowanego wyrobu (np. bez przetgcznika, napinaczy itp.).
uzytkowanie takiego wyrobu moze spowodowaé jego zniszczenie, stwarzaé zagrozenie dla zdrowia i zycia
uzytkownika.

Zabrania sie wykonywania prowizorycznych napraw,

Zabrania sie uzytkowania wyrobu i instalacji elektrycznej bez waznych i wymaganych przeglagdéw i pomiaréw,
Zabrania sie zdejmowania oston uktadu napedowego i silnika elektrycznego.

Nie nalezy dotyka¢ ruchomych elementéw podczas zwijania badz rozwijania zaluzji. Moze to by¢ przyczyng
zgniecenia, przeciecia, wciggniecia, zaklinowania miedzy np. belkg dolng a innymi elementami konstrukcyjnymi
systemu.

W obrebie pracy zaluzji nie powinny znajdowac sie przeszkody moggace zaktdca¢ jej prace lub spowodowaé jej
uszkodzenie. W przypadku najazdu zaluzji na przeszkode, nalezy w pierwszej kolejnosci nieco zwing¢ kurtyne, a
nastepnie usungc¢ przeszkode.

Nie nalezy przebywac w strefie ruchu zaluzji podczas jej pracy.

Produkty sterowane automatycznie moga uruchomic sie samoczynnie. Nalezy upewni¢ sie, ze nie dojdzie do zadnej
niebezpiecznej sytuacji.

SELT Sp. z 0. 0. nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.

Obstuga systemu znajdujacego sie poza zasiegiem wzroku moze spowodowac ciezkie obrazenia, jak
réwniez uszkodzenie systemu

OSTRZEZENIE !

Nie nalezy uzywac¢ wyrobu w przypadku silnych podmuchéw wiatru, w trakcie opaddéw $niegu,
marznacego deszczu poniewaz wyrdb moze ulec zniszczeniu lub uszkodzeniu oraz moze naraza¢ na
niebezpieczenstwo osoby znajdujace sie w poblizu (dotyczy wyrobéw montowanych na zewnatrz
budynku).

URUCHAMIANIE W WARUNKACH MROZU MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE WYROBU
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W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu wyrobu, nalezy niezwtocznie powiadomié¢ Dostawce
wyrobu. Uzytkowanie uszkodzonego wyrobu oraz samodzielne préby napraw stwarzajg zagrozenie dla zdrowia i zZycia oraz
moga by¢ przyczyng utraty gwarancji.

5.4. KONTROLA BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA WYROBU

Nabywca powinien:
a) w przypadku gdy bezpieczne uzytkowanie wyrobu jest uzaleznione od warunkoéw, w jakich jest on montowany,
poddac wyréb:
o wstepnej kontroli (po jego zainstalowaniu, a przed przekazaniem go po raz pierwszy do eksploatacji),
e  kontroli po zainstalowaniu w innym miejscu.

b) zapewni¢, aby wyrdb narazony na dziatanie warunkéw powodujacych pogorszenie jego stanu technicznego, co
moze spowodowac powstawanie sytuacji niebezpiecznych, poddany byt:

° okresowej kontroli, a takze badaniom,

e  specjalnej kontroli w przypadku mozliwosci pogorszenia bezpieczerstwa zwigzanego z wyrobem a bedacego
wynikiem:
—  prac modyfikacyjnych,
—  zjawisk przyrodniczych,
—  wydtuzonego czasu postoju,
—  niebezpiecznych uszkodzen oraz wypadkdow przy pracy.

Wymienione wyzej kontrole mogg dokonywa¢ wyspecjalizowane grupy montazowe posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.
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6. UZYTKOWANIE | KONSERWACJA WYROBU

6.1. UZYTKOWANIE WYROBU ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Wyréb nalezy uzytkowac zgodnie z jego przeznaczeniem, okreslonym przez producenta. Jezeli wyrdb jest eksploatowany
i modyfikowany w sposéb inny niz opisano w niniejszej dokumentacji woéwczas uzytkowany jest niewtasciwie.
Dokonywanie samowolnych zmian wptywajgcych na bezpieczerstwo eksploatacji wyrobu jest niedopuszczalne.

Do prawidtowego uzytkowania wyrobu zalicza sie:
e  Normalne uzytkowanie lub uzytkowanie dajgce sie przewidzieé, ktére nie obejmuje np. ryzyka podjetego przez
uzytkownika umyslnie lub swiadomie.
e  Stosowanie dopuszczalnych wartosci parametréw pracy.
e  Przestrzeganie zalecen dotyczacych eksploatacji.
e  Wykonywanie okresowych przegladéw i konserwacji produktu.
e  Stosowanie sie do wymagan okreslonych w punkcie ,Kontrola bezpiecznego uzytkowania wyrobu”.
e Dane zawarte w punkcie ,Specyfikacja techniczna”.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania:
e  Wyrdb moze narazac na niebezpieczenstwo osoby obstugujace.
e Wyrdb bedzie narazony na uszkodzenia.
e Moze to wptywac negatywnie na jego funkcjonalnosé.
e  Nie uzywac wyrobu podczas prac konserwatorskich (np. mycie okien).

6.2. INSTRUKCJA DLA OSOB NIE BEDACYCH FACHOWCAMI

Przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu, nalezy doktadnie przeczytaé niniejsza dokumentacje.

Osoby nie bedgce fachowcami sg to osoby, ktérym Nabywca powierzyt czynnosci zwigzane z biezagcym uzytkowaniem,
higieng i konserwacjg wyrobu.

Doktadna znajomos¢ dokumentacji gwarantuje bezusterkowg prace wyrobu.

Wykaz czynnosci, ktdre mogg wykonywac osoby nie bedgce fachowcami:
e  biezgca obstuga:
- wykonywanie czynnosci, ktére nie majg wptywu na zmiane parametréw pracy wyrobu,
- wiaczanie i wytgczanie przez naciskanie przyciskdw sterujacych,
e  konserwacja wyrobu opisana jest w dalszej czesci dokumentaciji.

6.3. PRZEGLADY TECHNICZNE, KONSERWACIJE | NAPRAWY

Zaleca sie przeprowadzanie okresowych przeglagdéw wyrobdw przez wyspecjalizowane ekipy montazowe.

Przeglady polegaja na sprawdzeniu dziatania wyrobu, regulacji mechanizmdw oraz wymianie elementéw zuzywajacych sie
w trakcie jej eksploatacji. Konserwacje biezacy systemu przeprowadza uzytkownik we wiasnym zakresie. Konserwacji
wyrobu nalezy dokonywaé co najmniej 1 raz w roku przez wyspecjalizowane ekipy montazowe.

Przeglady wykonywane sg odptatnie.

Podstawowe czynnosci wykonywane podczas przegladu:

e  Sprawdzenie:
— mocowania wyrobu do elementdw konstrukcyjnych,
— stanu technicznego ruchomych elementéw wyrobu,
— stanu przewodow elektrycznych wyrobu i kontrola ich podtaczenia do instalacji elektrycznej,
— naciggu prowadnic linkowych oraz ich ewentualna korekta,
— potgczen srubowych i nitowych,
— stanu technicznego kurtyny, prowadnic i uszczelek,
— mocowania mechanizmu napedowego wyrobu (silnik, przektadnia korbowa),
— skutecznosci dziatania wytgcznika réznicowoprgdowego.

e  Ewentualna regulacja i poprawa mocowania wymienionych podzespotow.

Wyroby produkowane przez firme SELT Sp. z 0. 0. nie wymagajg specjalnych zabiegdw konserwacyjnych. Uzytkowanie
wyrobu zgodnie z zaleceniami producenta zapewnia uzytkownikowi systemu dtugotrwatg i bezawaryjng eksploatacje.
Biezgce prace konserwatorskie nalezy przeprowadzaé na maksymalnie rozwinietym systemie.
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Podstawowe czynnosci obejmujace konserwacje wyrobu:
e  Sprawdzenie prawidtowosci rozwijania i zwijania zastony.
e  Sprawdzenie prawidtowosci dziatania wytgcznikdw krancowych.
e  (Czyszczenie widocznych, dostepnych elementéw wyrobu.
e  Sprawdzenie stanu technicznego wyrobu co najmniej raz w roku przez wyspecjalizowany personel.

Czyszczenie elementéw metalowych / aluminium:
e  Czestotliwos$¢ czyszczenia zalezy od warunkéw klimatycznych, bliskosci ruchliwych arterii komunikacyjnych,
prowadzonych w okolicy prac budowlanych oraz od stopnia zanieczyszczenia srodowiska.
e  Zaleca sie oczyszczac lekkie zabrudzenia powierzchni metalowych / aluminiowych za pomocg wody z dodatkiem
delikatnych srodkéw myjacych.
e  (Czyszczenie co najmniej 1 raz w roku: recznie w celu unikniecia uszkodzen wyrobu.

Czynnosci zabronione podczas konserwacji wyrobu:

e  Zabrania sie stosowania myjki cisnieniowej, jak rowniez srodkéw czyszczacych oraz rozpuszczalnikow.

e  Zabrania sie uzywania Srodkéw czyszczacych z dodatkiem chloru, amoniaku, nafty, acetonu i wybielaczy w celu
oczyszczenia systemu jak rowniez w jego poblizu, gdyz spowoduje to ryzyko wystgpienia korozji.

e  Zabrania sie uzywania ostrych narzedzi (np. drucianych szczotek), srodkéw czyszczacych powodujgcych
zarysowania (np. proszkéw do szorowania, past).

e  Nie nalezy mocno przytrzymywac ani ciggnaé systemu, jak i jego poszczegdlnych elementdw.

e Nie odksztatca¢ lameli.

e Nie nalezy wymieniac¢ zniszczonych elementéw na zamienniki! Czesci zamienne powinny by¢ oryginalne!

e Nie mozna doprowadzi¢ do przedostania sie wody do szyny gérnej systemu.
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7. OGOLNE WARUNKI GWARANCIJI

Ogdlne warunki gwarancji dostepne sg na stronie www.selt.com/doc-pl
W przypadku braku dostepu do strony SELT warunki gwarancji mozna uzyska¢ u przedstawiciela handlowego firmy SELT Sp.
z0.0.

7.1. WY+ACZENIA Z GWARANCIJI:

Gwarancja nie obejmuje:

e  Uszkodzen powstatych w wyniku transportu innego niz transport SELT Sp. z 0. o.

e Uszkodzen powstatych w wyniku sktadowania, instalacji lub konserwacji niezgodnie z dokumentacjg techniczno
eksploatacyjng lub zaleceniami Dostawcy, chyba ze czynnosci te byty wykonane przez i na ryzyko Dostawcy.

e  Uszkodzen powstatych w wyniku uzytkowania niezgodnie z dokumentacjg techniczno-eksploatacyjng lub
zaleceniami Dostawcy.

e  Uszkodzen mechanicznych.

e Uszkodzen powstatych w wyniku przerébki sprzetu, chyba ze przerébka byta wykonana przez Dostawce, na jego
zlecenie lub za jego pisemng zgoda.

e  Wtdrnych uszkodzen, wynikajgcych z uzytkowania urzadzenia mimo dostrzezenia pierwotnej wady, chyba ze
Dostawca zostat powiadomiony i zalecit dalsze uzytkowanie. Ocene przyczyn uszkodzen pozostawia sie
racjonalnemu uznaniu Dostawcy. Naprawa lub wymiana urzadzenia z powodu uszkodzen, o ktérym mowa w tym
punkcie moze by¢ dokonana przez Dostawce odptatnie.

e  Usterek wynikajacych z normalnego zuzycia czesci produktu, takich jak: uszczelki, Srodki smarujace itp.

. Napraw polegajacych na regulacji, czyszczeniu i smarowaniu.

e Sprzet elektryczny, ktdry zostat przekazany Dostawcy w sposéb uniemozliwiajacy sprawdzenia jego dziatania (np.
obciety kabel silnika, odbiornik roztozony na czesci).

e Uszkodzen powstatych wskutek: niewtasciwego montazu produktu, samowolnej naprawy lub regulacji.

e  Uszkodzen powstatych podczas uzytkowania systemu w niewtasciwych warunkach pogodowych.

e  Uszkodzenia bedace nastepstwem nieodpowiedniego czyszczenia przy uzyciu produktdw zracych oraz Scieralnych
lub przy uzyciu nieodpowiednich przyrzaddéw.

e Zanieczyszczenia atmosferyczne i fitosanitarne.

e  Wptyw innych produktow lub przedmiotéw wiszgcych na wyrobie nie majgcych zwigzku z systemem firmy Selt.

e  Eksploatowanie systemu mimo uszkodzen podzespotdw.

e Przekoszenie belki dolnej wynikajace z podwiniecia tasiemki lub jej przekrecenia.

e Nieréwnomierne skrecania pior mogace wystgpi¢ w przypadku modutowych zaluzji fasadowych napedzanych
jednym silnikiem (nie wspétliniowa praca zaluzji w ramach danego modutu).

e Nierownomierny obrét lameli pomiedzy poszczegdlnymi modutami zamontowanymi na jednej fasadzie, dla
modutéw Zzaluzji napedzanych oddzielnymi silnikami i wspdlnym sterowaniem (réznica kata pomiedzy modutami
moze wynosi¢ do okoto 20° i powodowaé¢ widoczny efekt nieréwnomiernej pozycji lameli poszczegdélnych
modutéw).

e Efektu strzatki”, ktéry moze pojawi¢ sie przy waskich i wysokich zaluzjach (2 mechanizmy), wystepujacy
w sytuacji gdy podczas zwijania zaluzji sznurek od drabinki dostaje sie pomiedzy lamele i powoduje nieréwne
zwiekszenie grubosci pakietu po lewej i prawej stronie.

e Wygiecie belki dolnej, mogace wystgpi¢ przy bardzo szerokich zaluzjach,

e Przy zaluzjach o znacznej wysokosci, moze wystgpi¢ niepetne domykanie sie dolnych lameli, niemajgce wptywu na
prawidtowa prace systemu

e Na skutek tolerancji produkcyjnych producenta oraz wtasciwosci fizycznych stosowanych elementéw tekstylnych
dopuszczalne jest niesymetryczne zachowanie sie elementédw wspdtpracujagcych w ramach danej zaluzji lub
modutu (np. belka dolna).

e System z opcja doswietlenia nie moze wspdtpracowad z systemem sterowania uzywajacym opcji Sun Tracking.

e  Farba RAL 7016 mat stosowana przez firme SELT Sp. z 0.0. posiada aprobate Qualicoat o nr P-1281. Farba
uzytkowana jest zgodnie z wytycznymi karty technicznej produktu. Farba jest specjalnie dobrana aby byta bardzo
elastyczna - co jest niezbedne w naszym procesie produkcyjnym, a co za tym idzie jest bardziej miekka i przez to
moga byé widoczne zarysowania na jej powierzchni w wyniku transportu lub uzytkowania pomalowanych
elementdéw — co jest rzecza nieunikniona.

Instrukcja Oryginalna
DT-E 1.3: OSLtONA PRZECIWStONECZNA — SYSTEM ZALUZJA C80P, C80L, C80 BOX
Edycja 6 / Luty 2023/ PL Strona 57z 64


http://www.selt.com/doc-pl

SELT Sp. z 0.0.

Tolerancje wykonania:

Z uwagi na tolerancje wykonania, dopuszczalne sg réznice w dtugosciach blach ostonowych i ich zagie¢ do 5mm, zgodnie z
ponizszymi zdjeciami.

Tolerancje wykonania nie sg podstawa do reklamacji.

Fot 1. Wywiniecie blachy.

Fot 2. Dtugosc blachy ostonowe;.
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8. REKLAMACIJA / USTERKI TECHNICZNE

8.1.

REKLAMACIJE

Tryb sktadania reklamacji:

Reklamacje nalezy zgtosi¢ w formie pisemnej w punkcie sprzedazy, w ktérym dokonano zakupu wyrobu.
Warunkiem przyjecia reklamacji jest podanie nr umowy, zlecenia lub faktury oraz pisemne zgtoszenie reklamaciji
wraz z kartg gwarancyjna.

Zgtoszenie powinno zawiera¢ doktadny opis wady, nazwe firmy, ktéra dokonata montazu wyrobu oraz date
stwierdzenia wady.

Towar bez podanego numeru faktury, numeru zlecenia lub numeru umowy bedzie rozpatrywany jako towar
pogwarancyjny.

8.2.

USTERKI TECHNICZNE

W przypadku wystgpienia wad systemu nalezy:

Zwing¢ wyrob i wytaczy¢ z uzytku,

Niezwtocznie zgtosi¢ usterke wyrobu do SELT Sp. z 0. 0. w Opolu.

Zgtoszenia mozna przesytaé na skrzynke poczty elektronicznej reklamacje@selt.com Ilub bezposrednio
u przedstawiciela handlowego.

Zgtoszenia usterki technicznej/reklamacji nalezy dokonaé w formie pisemnej na formularzu ,zgtoszenie reklamacyjne”,
ktore znajduje sie na stronie www.selt.com lub bezposrednio do opiekuna klienta.
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9. DEMONTAZ / UTYLIZACJA / LIKWIDACJA WYROBU

Niewtfasciwy demontaz systemu moze spowodowac ciezkie obrazenia ciata oraz doprowadzi¢ do
uszkodzenia systemu.

Demontaz systemu nalezy zleci¢ odpowiednio wyspecjalizowanej ekipie monterskiej badz osobie
posiadajgcej odpowiednie przeszkolenie BHP oraz wiedze w zakresie odzysku.

a) Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Po zakonczeniu zywotnosci wyrobu, w celu jego likwidacji, konieczne jest jego rozebranie oraz posegregowanie
poszczegdlnych materiatéw i elementéw zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Srodowiska z dnia 9 grudnia 2014 r.
w sprawie katalogu odpaddéw — Dz. U. z 2014 r. poz. 1923.

Wazne informacje na temat utylizacji:

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015r. o zuzytym sprzecie elektrycznym lub
elektronicznym zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
oznakowanego symbolem przekreslonego pojemnika na odpady komunalne. Uzytkownik, chcac
pozby¢ sie sprzetu elektronicznego lub elektrycznego, jest obowigzany do oddania go do punktu
zbierania zuzytego sprzetu.

Powyzsze obowiazki ustawowe zostaty wprowadzone w celu ograniczenia ilosci odpaddéw
powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego
poziomu zbierania, odzysku i recyklingu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére
majg szczegodlnie negatywny wptyw na sSrodowisko i zdrowie ludzi.

Lp. Przedmiot Europejska Podstawa Prawna Polska Podstawa Prawna
Zuzyty sprzet Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2015r. o zuzytym
1 elektryczny 2012/19 UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie sprzecie elektrycznym i elektronicznym
i elektroniczny zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (Dz. U. 2015 poz. 1688)
(WEEE)
Katalog Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 574/2004 z dnia Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia
2 odpadow 23 lutego 2004 r. zmieniajace zataczniki | i Il do 9 grudnia 2014 r. w sprawie katalogu
rozporzadzenia (WE) nr 2150/2002 Parlamentu odpaddw
Europejskiego i Rady w sprawie statystyk (Dz. U. 2014 poz. 1923)
odpaddéw

b) Utylizacja zuzytych baterii

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 24 kwietnia 2009r o bateriach i akumulatorach Uzytkownik koricowy jest zobowigzany
do przekazania zuzytych baterii przenosnych, ktére nie stanowia juz zrédta energii, do zbierajacego zuzyte baterie lub do
miejsca odbioru. Zakazuje sie umieszczania zuzytych baterii razem z innymi odpadami w tym samym pojemniku.

Aby zapobiec zanieczyszczeniu Srodowiska i spowodowaniu ewentualnego zagrozenia dla zdrowia ludzi i zwierzat, zuzyta
baterie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika w wyznaczonych punktach zbiérki.

Lp. Przedmiot Europejska Podstawa Prawna Polska Podstawa Prawna
Dyrektywa 2006/66/WE Parlamentu Ustawa z 24 kwietnia 2009r o bateriach
1 Zuzyte baterie Europejskiego i Rady z dnia 6 wrze$nia 2006 r. i akumulatorach
i akumulatory w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych (Dz. U. 2009 nr 79 poz. 666)
baterii i akumulatoréw oraz uchylajaca dyrektywe
91/157 / EWG
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10. OZNAKOWANIE | ETYKIETOWANIE ZNAKIEM CE WYROBU
10.1. ZGODNOSC WYROBU Z NORMA CE

Wyroby produkowane przez firme SELT spetniaja wymagania zasadnicze normy wprowadzonej przez Polski Komitet
Normalizacyjny jako PN-EN 13659, co potwierdza deklaracja wtasciwosci uzytkowych producenta oraz oznaczenie wyrobu
znakiem CE. Aby zachowac ten stan i aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje systemu, nalezy przestrzegac
instrukcji montazu oraz instrukcji obstugi i bezpiecznego uzytkowania.

10.2. INFORMACJE TOWARZYSZACE OZNAKOWANIU CE

a) Oznakowanie na wyrobie:

C€ C€

SELT Sp. z 0. 0. SELT Sp. z 0. 0.
Opole, ul. Wschodnia 23A Opole, ul. Wschodnia 23A
EN 13659 2006/42/WE

b) Oznakowanie na dokumentach towarzyszacych:
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C€

SELT Sp.zo.o0.
Opole, ul. Wschodnia 23A
POLAND
12
EN13659
Zaluzja listewkowa zewnetrzna (fasadowa) €80, C80L do zastosowania zewnetrznego
DWU 72/2F/2018
Wintcwoddi
Zasadnicze charakterystyki .asuwosu
uzytkowe
Y . - " Zharmonizowana
Odpornos¢ na obciazenie wiatrem
— — Klasa specyfikacja techniczna
Szerokosc¢ Wysokos¢ . .
Typ Prowadnica Naped (ci$nienie)
[cm] [cm]
do 350 do 240
Cc8oL do 220 do 400 Linka Korba Klasa 1 (75 Pa)
Max. pole do 9 m?
Cc8oL do 350 do 400 Linka Silnik Klasa 1 (75 Pa)
do 450 do 200
C80 do 180 do 500 Listwa Korba Klasa 3 (150 Pa) EN 13659:2015
Max. pole do 9 m?
csoY 450 500 Listwa Silnik Klasa 3 (150 Pa)
Dodatkowy opér cieplny AR 0,0
Catkowity wspotczynnik przenikania
¥ wspolezy P 0,01-0,90*

energii stonecznej giot

1) w tym dla lameli perforowanych

* - przestona od zewnatrz wraz z oszkleniem referencyjnym typu C wg EN14501:2005; szczegétowe dane zalezne od koloru lameli podano

tabelarycznie na stronie internetowej Producenta
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C€

SELT Sp. z 0. o.

Opole, ul. Wschodnia 23A

Zaluzja listewkowa zewnetrzna (fasadowa) C80 MIX do zastosowania zewnetrznego z prowadnicami mieszanymi
DWU 84/2F/2018

Zasadnicze charakterystyki

Wiasciwosci

uzytkowe Zharmonizowana
Odpornosc¢ na obcigzenie wiatrem " specyfikacja
asa
Szerokos¢ Wysokos¢ . e techniczna
Typ Prowadnica Naped (ci$nienie)
[cm] [cm]
do 350 do 240
C80MIX do 220 do 400 Linka+Listwa Korba Klasa 0 (<75 Pa)
Max. pole do 9 m?
C8OMIX do 350 do400 | Linka+listwa | Silnik | Klasa 0 (<75 Pa) EN 13659:2015
Dodatkowy opér cieplny AR 0,0
Catkowity wspétczynnik przenikania
ywsp v P 0,01-0,90*

energii stonecznej giot

* - przestona od zewnatrz wraz z oszkleniem referencyjnym typu C wg EN14501:2005; szczegétowe dane zalezne od koloru lameli podano

tabelarycznie na stronie internetowej Producenta

C€

SELT Sp. z 0. 0.
Opole, ul. Wschodnia 23A
POLAND
12

EN 13659

Zaluzje fasadowe C 80 500x580
do zastosowania zewnetrznego.
Odpornos¢ na obcigzenie wiatrem: klasa 0
Dodatkowy opér cieplny: AR=0,0
Catk. Wspétczynnik przenikania
energii stonecznej g tot: 0,01-0,90*
DWU 79 / ZF / 2017

* - przestona od zewnatrz wraz z oszkleniem referencyjnym
typu C wg EN14501:2005; szczegotowe dane zalezne od
koloru lameli podano tabelarycznie na stronie internetowej
Producenta

C€

SELT Sp. z 0. 0.
Opole, ul. Wschodnia 23A
POLAND
12

Zaluzja listewkowa zewnetrzna
C80 (wersja linkowa oraz prowadnicowa)
C8080X (wersja BOX1 i BOX2)
230V/ 50 Hz
Moc 90 do 230 W
06 / DZ/2018
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C€

SELT Sp. z 0. 0.
Opole, ul. Wschodnia 23A
POLAND
17

EN 13659

Zaluzje fasadowe C808°X.450x300
do zastosowania zewnetrznego.
Odpornos¢ na obcigzenie wiatrem: klasa 3
Dodatkowy op6r cieplny: AR=0,0
Catk. Wspoétczynnik przenikania
energii stonecznej g tot: 0,01-0,90*
DWU 73 / ZF / 2019

* - przestona od zewnatrz wraz z oszkleniem referencyjnym
typu C wg EN14501:2005; szczeg6étowe dane zalezne od
koloru lameli podano tabelarycznie na stronie internetowej
Producenta
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